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pocionos
Lo més seguro es que sea en error por el plural de pocién.

poco amado
Ver poco, amado.

poco claro
Ver poco, claro.

pod
POD es la identificacion IATA para el aeropuerto de Podor (Senegal). También puede ser una consulta para otro
diccionario: ver ingles/pod.

poder

1° Como sustantivo es potencia, vigor, fuerza, capacidad; que puede usarse para guiar, gobernar, o para sojuzgar. Del
bajo latin potere ("poder"). 2°_ Como verbo indica que se tiene la habilidad y los medios para hacer algo. Del latin
possum ("ser capaz").

poderoso
Que tiene poder o potencia.

podo
1° Componente léxico de origen griego como &#9<&#959;&#948;&#959;&#9> (podos "pie, pata"). 2°_ Inflexion del
verbo podar. Ver verbos/podo.

podo-

Es el componente Iéxico podo ("pie, pata") como prefijo.

podrido

1°_ Participio de los verbos podrir y pudrir. 2°_ Putrefacto, que es una materia organica descompuesta. En sentido
figurado se aplica a lo que tenga mal aspecto o mal olor, que esté corrupto. 3°_ De forma coloquial también se usa
como "harto, saturado, colmado de algo", como en "estar podrido de una situacién" o "vivir podrido en dinero".

podrio
Vulgarismo por podrido, en cualquiera de sus acepciones.

poema grabado
Ver poema ("poesia"), grabado ("registrado en algun soporte").



poer los puntos sobre las ies
Es la locucién «poner los puntos sobre las ies» mal escrita. Una trolleada mas de la coleccidn tomar los puntos sobre la
ies o saltarse los puntos sobre las ies 0 poner los puntos sobre la mesa.

poesia

Composicion lirica en verso o prosa, poema. Por extension es todo lo que inspira este arte como sentimiento. Tiene su
origen en el griego

&#9I<&H#959;8&#953;&#951;8#963;&#953;&#9> (poiesis "creacion, composicion™).

poetista

Es casi un neologismo por analogia con novelista o cuentista para quien produce obra poética, aunque en espafiol ya
estan muy instaladas poeta y una version femenina como poetisa, por lo que 'poetista’ se puede entender quiza como
"un especialista en el arte de la poesia". O segln una categoria cortazariana, como "un prosista con estilos poéticos".

poético
Relativo a la poesia, como métrica y como inspiracion.

poéticos
Plural de poético ("relativo a la poesia™).

pogo

Es un tipo de danza con saltos, empujones y choque de cuerpos propio de géneros musicales como el punk o el
hardcore, entre otros. El nombre proviene del inglés pogo stick ("palo de pogo"), un juguete en forma de zanco corto
con una suspension o resorte en el pie, que sirve para saltar manteniendo el equilibrio sobre él. Aunque originalmente
PoGo fue una marca, acrénimo por los apellidos de sus fabricantes Max Pohlig y Ernst Gottschall.

pogonofobia
Es un temor a las barbas, o a los varones con barba. Del griego &#9<&#969;&#947;&#969;&#957; (poogoon "barba™) +
&#966;&#959;&#946;&#959;&#9> (fovos "miedo").

pogromo
Es un ataque organizado hacia una comunidad por motivos (0 excusas) de tipo racial, religioso, politico, que suele
incluir el saqueo de sus bienes. En principio se refiere a la hostilidad rusa hacia los judios luego que Ignacy
Hryniewiecki asesinara al zar Alejandro Il (1881), pero hoy el nombre se usa para cualquier persecucion en cualquier
época. Es la version en espariol del ruso &#1087;&#1086;&#1075;&#1088;&#1086;&#1084; (pogrom "devastacion™).

poguear
'Poguear’ es hacer pogo.



pokémon

Juego de rol de origen japonés que se convirtié en una franquicia de videojuegos, animé, peluches. Es el nombre de
unas pequefas criaturas con poderes especiales a las que hay que capturar y entrenar. Su hombre original es
&#12509;8#12465,;&#12514;&#12531; ("pokemon"), aunque proviene de la contraccién del inglés pocket monsters
("monstruos de bolsillo").

polarizacion
Identificacion o marcado en un signo, valor o direccién para algo que en principio tiene solo dos y opuestos. Ver polo,
polar, polarizar, multipolar.

polarizacion politica
Ver polarizacion, politica.

polea

M&quina simple que consta de una roldana rodeada por una soga, y permite que al tirar de un extremo se haga mas
facil levantar el peso que sostenga en el otro. Por asociacion, la misma roldana. También se usa para la construida con
ruedas dentadas y cadenas u orugas, siempre que se usen para levantar peso. Por algin error ver polea ("plato de la
cocina andaluza").

polea en una construccion
Ver polea ("maquina simple"), en (preposicion), una ("articulo femenino"), construccion ("edificacion™).

polea en una construccién
Ver polea ("maquina simple"), en (preposicion), una ("articulo femenino"), construccion ("edificacion™).

poleada
Comida preparada con leche y afrecho de trigo hervidos hasta que toma consistencia. Existe una variante con maicena
o chocolate batidos con leche.

polemologia

Estudio de los fenédmenos sociales, politicos, econémicos que desembocan en conflictos armados. Su objetivo es
prevenir las guerras basandose en experiencias previas. El nombre fue acufiado por el sociélogo francotunecino
Gastdén Bouthoul en afios posteriores a la Segunda Guerra Mundial; lo tomé del griego
&#9<&H#959;&#955;8#949;&#956;&#959;&#9> (polemos "guerra, conflicto" + &#955;&#959;&#947;&#959;8&#9> (logos
"estudio").

polen
Polvo en las anteras de varias especies plantas que les sirve para fecundar y entonces reproducirse. Del latin pollen,ini
("polvillo fino de las flores").



polenta

En lunfardo tiene dos significados. Por un lado algo "polenta” es algo fuerte, potente, porque a los chicos se les decia
gue comiendo esa harina de maiz se volvian fuertes (era un alimento muy consumido por las clases bajas). Por otro
lado, es también sinénimo de valioso, importante, y eso viene de la metonimia con una marca comercial de nombre
"Oro", porque la gente llamaba "polenta” o "pulenta” a lo que deslumbraba como el oro.

poli-

1° Prefijo que indica "gran cantidad o variedad". Del griego &#9<&#959;&#955;&#965;&#9> (polys "muchos"). 2°
Prefijo relacionado a la ciudad, la urbanidad, y por extension a su forma de gobierno. Del griego
&#9I<&H#959;&#955;&#953;&#9> (polis "ciudad estado").

poliada
Posiblemente un error por 'poliada’, aunque teniendo en cuenta que aun no esta incorporada al diccionario, quiza
termine como palabra llana. Ver poliadico, monadico.

poliandria

1° Tipo de poligamia donde la mujer tiene més de un esposo. Tiene un origen griego por
&#HI<&H#959;&#955;&#965;&#9> (polys "muchos") + &#945;&#957;&#948;&#961;&#959;&#9> (andros "varon adulto").
2°_El término se usa en boténica para las flores con muchos estambres.

poliadico

Relativo a una poliada, conexién de personas o elementos entre si, siempre mas de dos. En linglistica se refiere a
predicados seguidos de varios nombres, que presenten mas de una posibilidad para satisfacer la condicién. Ver
monadico.

policho

Mas que un anglicismo es un espalglish para "brillo, lustre”. Y ademas es la primera persona en singular del presente
indicativo para el verbo (también espanglish) polichar. Provienen del inglés polish ("brillo, cera, lustre") y su forma verbal
to polish. Ver polichinela.

policial
Relativo a la policia ("fuerza del orden publico"); también es un género literario (extendido al teatro, el cine, las series,
...) con una temética afin a la investigacién de crimenes y la persecucién de delincuentes.

policiales
Plural de policial ("relativo a la policia™).

policia

Fuerza del orden publico, respaldada por un Estado, gobierno, poder judicial. EI nombre es latino, pero su origen esta
en la &#9<&#959;&#955;&#953;&#964;&#949;&#953;&#945; (politeia) griega ateniense, un "derecho de ciudadania”
por el que algunas personas eran elegidas para vigilar que se cumplieran las leyes constitucionales.



poliestireno

Nombre para varios tipos de polimeros termoplasticos obtenidos a partir del estireno monémero. El 'alto impacto' y el
‘cristal' se usa para envases, el 'expandido’ para embalaje y aislante térmico. 'Poliestireno’ es una palabra formada por
"polimerizacion" y "estireno".

polietileno de tereftalato
Es el mismo polimero también conocido como PET o tereftalato de polietileno (donde esta en la lista de sinénimos y
hay una descripcion detallada).

poliétnico
Creo que se usa mas multiétnico, aunque para este caso quiza haya una diferencia sutil, ya que puede ser "de etnias
variadas" y no necesariamente "de muchas etnias". Ver monoétnico.

polifobia

Es el temor patologico a muchas y diversas cosas. Seria otra variante de la pantofobia. Ver poli-, -fobia.

poligamia

1° Forma de matrimonio en que uno de los miembros puede tener mas de un cényuge. Del griego
&#9I<&H#959;&#955;8&#965;&#9> (polys "muchos") + &#947;&#945;8#956;&#949;&#969; (gameo "casarse") +
-&#953;&#945; (-ia "accién, cualidad"). Ver poliandria, poliginia, monogamia. 2°_ Por extension, también se usa para
relaciones y reproduccién zooldgica y botanica.

poligastrico
Error por poligastrico ("animal con varios estémagos").

poligastrico

Se dice del animal con varios estdémagos diferenciados o un estdmago dividido en varias camaras. Del griego
&#9<&H#959;8#955;8&#965;&#9> (polys "muchos, variados") + &#947;&#945;8#963;&#964;&#951;&#961; (gaster
"estdbmago"”) + &#953;&#954;&#959;&#9> (-ikos "relativo a"). Ver monogastrico.

poliginia

1° Tipo de poligamia donde el vardn tiene mas de una esposa. Tiene un origen griego por
&#9<&H#959;&#955;8#965;&#9> (polys "muchos") + &#947;&#965;8#957;&#951; (gyné, "mujer, esposa”). 2°_ EIl término
se usa en zoologia para el macho con muchas hembras, 0 en botanica para las flores con muchos pistilos.

poligono
Ver poligono.

polimetro
Ver polimetro.



polinesia

Polinesia es el nombre de un conjunto de islas en el océano Pacifico, que incluye a la llamada Polinesia Francesa. El
nombre fue acufiado por el escritor Charles de Brosses en el siglo XVIII, inspirado en las voces griegas
&#9<&#959;&#955;8#965;&#9> (polys "muchos") + &#957;&#951;&#963;&#959;&#9> (neesos "isla") + -&#953;&#945;
(-ia "cualidad").

polinesia francesa
La Polinesia Francesa es una posesion de Francia en Oceania formada por islas y atolones del Pacifico sur. Ver
Polinesia.

polinesicos
Seguramente un error por polinesios.

polinesio
Gentilicio y lengua de la polinesia, relativo a ella.

poliplejia
Seria una manera de llamar a la paralisis multiple. Esta formada por las voces griegas &#9<&#959;&#955;&#965; (poly
"muchos") + &#9<&#955;&#951;&#958;8&#953;&#945; (plexia "golpe paralizante").

polis

Nombre para cada ciudad - estado que conformaba la Hélade o Grecia Antigua. También incluye a su chora o
conurbano. La voz original es &#9<&#959;&#955;&#953;&#9> (polis) que es un sustantivo en singular, aunque para el
espafiol se usa también en plural.

polisandro
Puede ser un error por palisandro, poliandria, ...

polisemia

Varios significados para una misma palabra, todos con la misma etimologia. Proviene del griego
&#9<&#959;&#955;8#965;&#9> (polys, "muchos") + &#963;&#951;&#956;&#945; (sema, "significado"). Ver
homonimia.

polisémico
Relativo a la polisemia.

politereftalato de etileno
Es otro nombre para el plastico PET ("polietileno tereftalato o tereftalato de polietileno”).

poliglota



1°_Es sinénimo de poligloto ("que habla varias lenguas"), aunque también se usa como su femenino. 2°_ Es una forma
de llamar a la Biblia que se imprime en mas de un idioma. Por extension, cualquier texto en varias lenguas.

poligloto

Se dice de la persona que habla varios idiomas. Es una palabra tomada del griego y esta formada por
&#9I<&H#959;&#955;8#965;&#9> (polys "muchos") + &#947;&#955;8#969;&#964;&#964;&#945; (glotta "lengua,
idioma").

poligono

Que tiene varios angulos; en geometria es una figura de al menos 3 angulos o triangulo. Del griego
&#9<&H#959;&#955;8#965;&#947,&#969;8#957;&#959;&#9> (polygonos) formado por las voces
&#9<&#959;&#955;&#965;&#9> (polys "muchos”) + &#947;&#969;&#957;&#953;&#945; (gonia "angulo"). Cabe
mencionar que en los poligonos la cantidad de angulos se corresponde con la cantidad de lados, aunque la figura de
infinitos lados o circulo seria un poligono discutible. Por extension, se llama asi a una superficie poligonal que puede
tener diferentes usos.

polimetro
Seguramente es un sindnimo de multimetro, aunque muy poco usado.

poliptico
Obra de arte que consta de mas de tres piezas.

politica
1° Femenino de politico. 2° _ Ciencia o arte relativa al asunto politico, al gobierno y organizacion de las sociedades.

politico

Relativo a la politica. El espafiol lo toma del latin politicus, pero el origen es griego de
&#9I<&H#959;8&#955;8#953;8&#964;&#953;&#954;8&#959;&#9> (politikds "relativo a la ciudad o Estado, a su gobierno o
administracion"), formado por &#9<&#959;&#955;&#953;&#9> (polis "ciudad, Estado") + &#953;&#954;&#959;&#9>
(-ikos "relativo a").

politico-social
Ver politico (como adjetivo "relativo a la politica") y social ("relativo a la sociedad"), porque de momento no se me
ocurre en qué caso se justifique usarlas unidas con un guion en vez de sociopolitico.

pollera

1° Femenino de pollero. 2° Jaula de mimbre en forma de campana para criar pollos. 3°_ Por semejanza con la
anterior, se llama 'pollera’ a la falda amplia de mujer, y luego a cualquier modelo de falda. 4°_ Andador de mimbre tejido
que utilizan los nifios para aprender a andar; se lo llama asi por la semejanza con la jaula.

pollerudo
Proviene de la palabra pollera (“falda para vestir"), y ademas de referir de modo algo despectivo a un vestido con faldas



amplias, se usa para nombrar a un varén muy dependiente de su mujer, de sus deseos o caprichos. Se supone que la
causa es una madre dominante y sobreprotectora que lo volvié sumiso desde chico, cuando se colgaba de sus polleras.

pollete
Diminutivo o despectivo de pollo, especialmente cuando es de tamafio pequefio. Por algin error ver poyete ("diminutivo
de poyo").

pollo
Pichon o cria de un ave, especialmente de la gallina; o del gallo para expresiones como «jese es mi pollo!». Proviene
del latin pullus ("cria del ave").

pollo de anade
Ver pollo, anade anadon.

pollén

1°_ Americanismo para el "pollo que aun no ha madurado”. 2°_ Por el anterior, persona inmadura. 3°_ En Espafia es un
aumentativo masculinizado de polla ("pene"). 4°_ Por el anterior, forma vulgar para llamar a quien tiene
macrofalosomia. Ver macrogenitalismo, clitoromegalia.

polo flash

Es una golosina que se congela y se toma como polo ("helado"). Es muy popular en Espafia y la producen con varios
nombres diferentes empresas. La pionera parece ser FlagGolosina, y quiza inspiré a las demas a usar una marca
parecida a "flag"”, como Burmar Flax o Kelia Flash. Como curiosidad, el empresario Evaristo Burguefio Martin usé 'Flax'
como un homenaje al héroe del comic Flash Gordon, pero la palabra 'Flash’, tal cual, la us6 la empresa Kelia, no
Burmar.

polo flax
Es otro nombre o0 marca de la golosina tipo polo ("helado") ya descrita en Polo Flash, donde hay algunos datos sobre
este producto de la empresa Kelia.

polocha
La consulta se generd a partir de un sinénimo de chota (en su acepcién de "policia™).

polvo

1° Solido reducido a particulas muy pequefias, capaces de levantarse y flotar con un movimiento de aire (casi imitando
a los gases) o de llenar un recipiente tomando su forma (casi imitando a los liquidos). 2°_ Acto sexual. Ver echar un
polvo.



polvo domiciliario
Ver polvo ("particulas finas de mugre"), domiciliario ("relativo al domicilio, al hogar").

polvorete
Manera festiva para decir polvo(en acepciones varias).

pomo
1° Fruto como la pera o la manzana. Del latin pomum,i ("fruta de arbol"). 2°_ Por semejanza con el anterior, tirador o
manija para puertas o cajones, especialmente si tiene forma redondeada. Por extension cualquier mango o agarradera.
3°_También asociadas a la forma tenemos acepciones para la fijacion redonda de la hoja de la espada a la
empufiadura, o frascos esféricos con cuello, parecidos a una pera usados para contener cosméticos. Ver matraz. 4°_
Justamente de la acepcién anterior proviene otra para envases flexibles con forma alargada, porque también se usaban
para cremas 0 pastas de uso cosmético o farmacéutico, aunque luego se asociaron por esta otra forma a cualquier
contenedor cilindrico, como por ejemplo los "pomos de agua" para jugar en carnaval.

pompa
1° Solemnidad aparatosa, muy ostentosa, en especial en procesiones que siguen un rito o protocolo. Del latin
pompa,ae ("procesion”) que lo toma del griego &#9<&#959;&#956;&#9<&#951; (pomp? "envio con escolta"). 2° _ Por el
anterior, se extiende a cualquier representacion fastuosa en una ceremonia o acto. 3°_ Exhibicién que hace el pavo real
del plumaje de su cola. 4°_ Burbuja, globo redondeado que se forma por el aire encerrado en una superficie que lo
contiene sin romperse. Es una variacién de bomba ("globo, tulipa redonda"). 5°_ Por semejanza de aspecto con el
anterior, "gliteo, nalga". Se usa mas en plural. 6°_ Copa redonda de los arboles. 7°_ Femenino de pompo ("romo").

pompas
1° Plural de pompa en cualquiera de sus acepciones. 2°_ Se llama asi a las nalgas o gliteos, justamente por su
semejanza con los globos.

pompis
Es una forma coloquial de llamar a las nalgas. Aunque no se usa en singular, proviene de pompa ("burbuja, de forma
aglobada"). Ver pompotas.

pompotas

Asi, en plural, es un aumentativo de pompas o pompis ("nalgas, glateos"), una forma de llamar a un "culo grande". Ver
nalga, glateo. (Los fanaticos de Los Simpson recordaran el capitulo 'El cometa de Bart' donde Bart Simpson nota el
parecido de un globo meteorolégico con unas "pompas grandes" y lo modifica para que se parezca al profesor Skinner
mostrando los gliteos con un cartel que dice «Hi! I'm big butt Skinner», que en el doblaje se tradujo como "jHola, soy el
pompotas Skinner!" Ver cromulencia.)

ponchar
Es un término usado en béisbol cuando se elimina un bateador. Como proviene del inglés (to) punch (ponch "dar un
golpe"), también se usa para una accion brusca o rapida, especialmente si es una accién mecanica como pegarle a un



botdn.

ponciopilatismo

Es la actitud de desentenderse de los asuntos aunque sean de propia incumbencia o responsabilidad. Tiene su origen
en los Evangelios cristianos, por el nombre de Poncio Pilato (en latin Pontius Pilatus), el prefecto romano gobernador
de Judea ante quien Jesus fue acusado de sedicion. A pesar de no hallarlo culpable, cedié a la presién popular y
permitié que fuese ejecutado, mostrando a los judios -segin Mateo- el gesto simbdlico de lavarse las manos para dejar
claro que no se hacia responsable de la muerte de un inocente.

poner a alguien en los cuernos de la luna

En este caso "los cuernos de la luna” (en cuartos creciente 0 menguante) representan un lugar exageradamente alto,
elevado, una posicidon encumbrada donde se pone figuradamente a alguien. Hay ya publicadas otras versiones menos
ajustadas al caracter de "lema" para un diccionario, como poner a alguien en sobre el cuerno los cuernos de la luna,
subir a alguien en hasta sobre el cuerno los cuernos de la luna, levantar a alguien hasta sobre el cuerno los cuernos de
la luna.

poner coto
Poner limite. Ver: coto.

poner de los nervios
Es una versién reducida de la frase "poner mal de los nervios", que igual se entiende.

poner el cascabel al gato

Es una locucion tomada de una antigua fdbula donde los ratones de una casa son diezmados por un gato, y en una
reunion aquellos se proponen colgarle a este un cascabel al cuello para oirlo llegar, y asi darse tiempo a escapar. Pero
cuando hay que ofrecerse para la arriesgada tarea ningun raton se atreve, por lo que la situacion seguira igual para
todos. La frase alude justamente a la falta de sentido de sacrificio por el grupo, a la posicidon tan comun de priorizar el
bien particular por encima del general, que en todos los casos se lamenta, pero se da como un hecho. Especialmente
cuando se arriesga la vida en el acto heroico.

poner el hombro
Es una variante de «poner hombro con hombrox», «arrimar el hombro», "colaborar en un trabajo o actividad para lograr
un fin". Ver poner, el (articulo), hombro.

poner en solfa
En realidad se entiende por poner, en (preposicion), solfa ("burla”, "regla o acierto"). Aunque ya habia una entrada en
"poner algo en solfa" con alguna definicion, y esto seria una variante.

poner fichas

Es "apostar por algo o alguien, tenerle confianza". Toma en sentido figurado el ponerle fichas a un niimero en la ruleta,
porque creemos que es el ganador. Aunque no es tan comun, también se pueden interpretar las fichas' como los
fichines para jugar en los pinball, metegol o demas entretenimientos por tiempo, y entonces seria "azuzar o alimentar
una situacién para que continle, para que progrese; sea buena o mala", que se puede comparar con «calentar la
cabeza».



poner firmes
Ver poner, firme.

poner huevo
Es la version en singular de "poner huevos”, que ya no seria por poner la mitad del empefio sino una forma vulgarizada,
mas facil de rimar en los cantitos de cancha.

poner huevos

Podria ser la definicion de desovar ("depositar sus huevos la hembra ovipara") pero en este caso los "huevos" son los
"testiculos”, es una forma de decir "poner empefio, valor, fuerza", caracteristicas que se esperan de un varén cabal, con
los huevos bien puestos.

poner las cartas sobre la mesa

Es una locucion fullera por "mostrar los naipes que le tocaron a uno en esa mano", especialmente en el pdker, truco o
juegos donde se puede engafiar a los otros jugadores. Aunque se usa mucho més en sentido figurado por "no ocultar ni
recursos, ni intenciones, exhibir todo lo que pueda perjudicar a otro". Ver carta, mesa.

poner las maletas en la calle
Se dice «poner las maletas en la calle [a alguien]» a "echarlo de un lugar de residencia, expulsarlo del sitio donde vive",
aun cuando no haya maletas qué sacarle a la calle.

poner las pilas
Es "poner mas animo, voluntad, energia para hacer algo". La forma mas comun es «ponerse las pilas», «ponerse
alguien las pilas». Ver también «estar pila», «cargar alguien las pilas», pila (de bateria).

poner los cuernos
La consulta debe estar relacionada con la infidelidad de pareja, con hacer cornudo a alguien. Ver poner los tochos,
pegar cuerno, cuernos.

poner los puntos en las ies
Esta definido en varias entradas: poner los puntos sobre las ies, poner los puntos a las ies, y hasta con faltas de
ortografia poner los puntos sobre las ies

poner los puntos sobre laies
Continuacién de la trolleada &#100<'poer los puntos sobre las ies' para que la respondan quienes no ven la falta de
letras y/o de acentos. Por supuesto la frase correcta es poner los puntos sobre las ies.

poner los puntos sobre la mesa
Hibrido entre las locuciones «poner las cartas sobre la mesa» y «poner los puntos sobre las ies».



poner los puntos sobre las ies
Esta definido en varias entradas: poner los puntos sobre las ies, poner los puntos a las ies, y hasta con faltas de
ortografia poner los puntos sobre las ies.

poner mucho o todo empeiio
Lleg6 aqui porque aparece como si fuera un sinénimo de morir con las botas puestas.

poner muy en alto
Ver poner, muy, alto, encumbrar,

poner negro sobre blanco
Ver poner, «negro sobre blanco».

poner peros
No es una locucion, y se entiende perfectamente con poner, pero ("objecion").

poner rodilla en tierra

La frase alude en principio al soldado tirador de la avanzada, por la posiciéon que toma para disparar. Pero tiene una
segunda interpretacion, muy machista, para referirse a un favor sexual que puede hacer una mujer a cambio de algin
beneficio. Ver tirailleur, felacion.

poner trabas
Ver poner (“colocar"), traba ("cierre, dificultad, impedimento").

poner un techo
Ademas del significado obvio de techar, se usa en sentido figurado como "poner un limite superior, evitar que algo siga
creciendo o ascendiendo"

ponerle el cascabel al gato
Ver «poner el cascabel al gato».

ponerle el hombro
Ver «poner el hombro».

ponerlospuntossobrelasies
Esta definido en varias entradas: poner los puntos sobre las ies, poner los puntos a las ies, y hasta con faltas de
ortografia poner los puntos sobre las ies.



ponerse de pie
Ver poner, pie, de pie.

ponerse la mano en el corazén
Es una variante mas especifica de «con la mano en el corazén».

ponerse las pilas
"Pila" es lo que en muchos paises se conoce como "bateria". La frase significa "poner mas energia en lo que se hace",
0 "ponerse algo que dé mas energia".

poniente punto cardinal
Ver poniente, punto cardinal, oeste, occidente, ocaso.

ponja
Vesre de Japon, aunque en lunfardo se usa como sindnimo de "japonés" mas que para nombrar al pais asiatico.

pontificio

Literalmente significa "que crea puentes”, y es un adjetivo de origen latino. En la religién catélica es la dignidad de
obispos y arzobispos, siendo el Papa obispo de Roma el "Sumo Pontifice" (que crea los puentes con Dios). Todo lo
pontificio tiene relacién con el obispado o el papado.

pontifice
En la Iglesia Catdlica Apostélica Romana es la categoria de Obispo o Arzobispo, en la antigua Roma era el sacerdote
que oficiaba las ceremonias. Se llama Sumo Pontifice al Papa. Por la etimologia ver pontificio.

pop
Es un apocope de "popular”, y en principio se us6 como nombre de un amplio género musical que se consideraba
alejado de la musica culta, 0 mas elaborada, o elitista, y més cerca del folclore, de los ritmos bailables y melédicos con
fines més comerciales que artisticos. Hoy también incluye otros géneros culturales o tradicionales, relacionados
muchas veces con productos de consumo que se convirtieron en populares.

popa
1° Parte posterior de una embarcacion. 2°_ En Nicaragua es una bolsa flexible o un globo. 3° Inflexién del verbo
popar. Ver verbos/popa.

popea
Popea es un nombre latino de mujer, aunque hoy casi no se usa, las Ultimas Popea famosas fueron la segunda esposa
y la suegra del emperador Nerdn (siglo I).

popero



1°_Se dice de quien viaja en la popa de una canoa. 2°_Relativo a la cultura pop, especialmente a su moda y su
musica.

popeye
"Popeye, the Sailor" es un personaje de historieta creado por Elzie Crisler Segar, que mas tarde pasoé al cine y la
television. Su nombre (pop eye) hace referencia a la falta de su ojo derecho.

popocat
No es espafiol sino nahuatl, donde significa "humeante". Ver nahuatlhuichol/popoca.

popol vuh

Narracién del origen del mundo y los humanos, que termina con la historia de la tribu maya kiché. El nombre significa
"libro de la comunidad”, y fue acufiado por el sacerdote y arqueodlogo Barasseur de Bourbourg para darle un titulo mas
precolombino. La traduccion original es de fray Francisco Ximénez, que le dio un estilo mas europeo al texto, lo que
genera dudas sobre el origen maya de la obra.

poporopos
Asi, en plural, es el nombre que se le da en Guatemala a las palomitas de maiz.

popstar

No es espafiol sino inglés, pero por aqui se usa con un poco de mofa hacia el negocio de la musica. Significa "astro o
estrella del pop (estilo musical popular)”, donde star ("estrella") es la figura rutilante que brilla entre sus pares. Ver
rockstar.

popularisimo
Es un superlativo de popular, aunque también puede ser un error por popularismo y hasta populismo.

popurri
Error por popurri o potpurri.

popurrit
Ver popurri.

por anadidura
Sospecho que debe ser «por afiadidura».

por atras
Ver por (preposicion), atras ("detras, relativo a lo posterior").



por defecto

Mala traduccion del inglés "by default”, que en espafiol se parece mas a "por omisién". Es la manera en que se
comporta un producto, equipo o sistema segun su creador cuando no se modifican explicitamente sus parametros de
funcionamiento. Es lo que llamabamos antiguamente "de fabrica ... (hace tal cosa)".

por donde quiera
Esta como si fuese sindnimo en 'por doquier', que para muchos sera locucién, pero la verdad es que no; porque dice
exactamente eso, no hay nada qué interpretar. Ver doquier.

por ello
No es locucién, sino una frase fuera de contexto. Ver por (preposicion), ello ("la forma original de élI").

por favor o porfavor
Ver por, favor.

por favor, definame afio nuevo
por favor, definame afio nuevo esté incorrectamente escrita y deberia escribirse como afio huevo siendo su significado:
<br>Ver: afio nuevo.

por fis
Es otra version de porfis o porfi. Ver porfa, plox, y como hasta ahora nadie tuvo el valor de agregar la entrada
correctamente también el error &#100< porfaplis.

por la cacha de la espada
Es una exclamacién eufemistica que se usa en Chile para expresar asombro, fastidio, reprimenda.

por la cara
Es una locucioén, que seria una version reducida de «por la cara bonita», aunque se puede interpretar también por otras
caras.

por la cara bonita
Expresion irénica, se dice cuando alguien pretende conseguir algo sin mérito, sin un motivo para que se lo den, sélo
"por la cara bonita" que tiene (especialmente, cuando no la tiene).

por laimpresion tuvo un ataque al corazon

Obviamente como consulta esta fuera de lugar, y el hecho de que omitieran los acentos demuestra que es una falta de
respeto. Como dato anecdético, esta y otras muchas frases desubicadas consultadas en este diccionario provienen de
ejemplos en test y cursos en linea que ya dan por sentado que quien los toma al menos tiene una capacidad de
comprension para estas frases. En este caso particular parece que fuera para entender diferencias entre connotativo y
denotativo. Aunque patético, también se puede ver como esta calvo se le quema el coco lenguaje connotativo, entre
otros.



por los codos
La verdad es que nunca oi esto como frase hecha fuera de la expresion hablar hasta por los codos.

por tocamientos
Ver por (preposicién), tocamiento ("llamamiento religioso", "manoseo").

por todo lado o por todos lados
Esta puesto como sinénimo de 'por doquier' (que tampoco seria entrada de diccionario’).

por un ojo de la cara
Ver costar un ojo de la cara y sus variantes.

porcelana

1° Raza de perro francés, originalmente llamado "perro del Franco Condado", pero conocido como Porcelaine porque
su manto sobre el lomo recuerda al esmalte de porcelana. 2°_ Es el nombre que se dio en Europa desde el siglo XV a
unas piezas de loza fina 'y de un color blanco translucido fabricadas en China. También al esmalte con esas
caracteristicas y por extension a las mismas piezas de ese material. El nombre original es &#29943; (pronunciado 'ci' 0
'tzu', segun la regidn), pero los italianos la rebautizaron porcellana, que es el nombre para el molusco que en espafiol
Se conoce como cauri, que tiene un caparazon de textura muy similar al esmalte. Y una forma muy parecida a la vulva
de una cerda, lo que le dio ese nhombre que el italiano tomo del latin porcella ("puerquita, cerdita"). Ver cerdo
("chancho").

porcelanato
Tipo de ceramica esmaltada que por su resistencia y poca dilatacion se usa como revestimiento de pisos y paredes.

porciona
Si no es un error, sera una inflexion del culinario verbo porcionar. Ver verbos/porciona.

porcionar
Es un verbo usado en la gastronomia, pasteleria, hoteleria, para "dividir o servir en porciones". Ver porcion, sufijo -ar.

pordiosear
Pedir "por Dios", como los mendigos. Ver: Pordiosero .

pordiosero
El mendigo que pide limosna por las calles apelando a la caridad "en nombre de Dios" o "por Dios".

porfiadas
Femenino plural de porfiado (“terco, obstinado").

pornatil
Debe ser un error por portatil ("que se puede portar o mover").



porno
Apdcope de pornografia. Prefijo del griego &#9<&#959;&#961;&#957;&#951; (porne, "prostituta de clase baja") que se
usa para todo lo que tenga que ver con sexo explicito asociado al entretenimiento. Ver: hetaira .

porno gratis
Ver: porno y gratis.

pornoco
No sé si llega a lunfardo, pero es un argentinismo para la espinilla, el acné, el comeddn, el barrito o cualquier grano
muy notorio en la cara. Existe el mito de que aparecen por carencia de relaciones sexuales, y 'pornoco’ seria una
reduccién de "por no cojer".

pornografia

Originalmente era un tratado sobre la prostitucion, pero hoy nombra a toda imagen (visual, auditiva) que contenga
erotismo y sexo explicito obsceno con el fin de excitar al espectador. Del griego &#9<&#959;&#961;&#957;&#951;
(porne, "prostituta de clase baja"), y &#947;8#961;&#945;&#966;&#949;&#953;&#957; (grafein, "escribir, ilustrar").

pornonativo

Se dice de las personas que crecieron con un acceso relativamente sencillo a material erético y pornogréfico, por lo
general a través de internet, television, publicidad. En muchas sociedades existen o existieron restricciones para la
difusion de pornografia, por lo que aparece una diferencia notable entre un pornonativo y alguien que la conoce de
adulto. En realidad también hay una diferencia entre chicos con educacién para entender que un film pornografico es
una fantasia, una actuacion, y chicos que piensan que son documentales. Ver porno, nativo, pornografia.

pornonativo pornonativa
Ver pornonativo ("criado con acceso a la pornografia").

pornografa
Femenino de pornégrafo.

porogamia
Es un tipo de fecundacién propia de algunos vegetales. Ver acrogamia.

porongo
En Uruguay es un recipiente para tomar mate, y por extensién también su contenido. El nombre del vaso viene del
guechua "purunju”, que es la calabaza con la que generalmente se fabrican. No esta claro si es por la forma, pero en

Argentina se usa como sinénimo de "pene", y es una voz malsonante. También es "lider", "jefe", "mandamas" de algin
grupo, por el concepto machista de que debe ser "quien lo tiene méas grande".

porongo
En Uruguay es un recipiente para tomar mate, y por extension también su contenido. El nombre del vaso viene del



guechua "purunju”, que es la calabaza con la que generalmente se fabrican. No esta claro si es por la forma, pero en

Argentina se usa como sinénimo de "pene”, y es una voz malsonante. También es "lider", "jefe", "mandamas" de algin
grupo, por el concepto machista de que debe ser "quien lo tiene mas grande".

porosa
Femenino de poroso ("que tiene poros").

porque la tabla pitagorica se llama asi
porque la tabla pitagorica se llama asi esta incorrectamente escrita y deberia escribirse como tabla pitagérica siendo su
significado: <br>Ver: tabla pitagorica.

porrito
Diminutivo de porro.

porro
Cigarrillo de marihuana, la voz se usa mucho en lunfardo. Seguramente proviene del quechua, donde es un cigarro que
mezcla tabaco con hachis; o quiza del portugués, donde significa "puerro”.

portacion
Es la accién o efecto de portar ("llevar") algo consigo una persona.

portafolios
Es otra de esas palabras que se usan en singular igual que en plural, aunque existe portafolio ("carpeta o maletin para
documentos"). Ver plural inherente.

portal
1°_Relativo a la puerta. 2°_ Area o medio de ingreso a un lugar. 3°_ Por analogia con el anterior, pagina de inicio en un
sitio web, con accesos directos a todas las secciones. 4°_ Representacion del pesebre de nacimiento de Jesus.

portaminas o lapicero
Ver portaminas, lapicero.

portate bien
No es una locucién, y se entiende perfectamente con portar ("comportarse") y bien.

portavaso
Ingenio para sostener un vaso en un lugar de donde pueda caerse, como el tablero de un auto, o el posabrazo de un
sillén.

portavoza



portavoza esta incorrectamente escrita y deberia escribirse como portavoz, portavaso siendo su significado:
<br>Femenino medio ridiculo e innecesario de portavoz. También puede ser portavaso mal escrito.

portatil
Portable, movible, que se puede transportar facilmente. Del latin portatus,a,um ("movido, conducido") + el sufijo -ilis
("posibilidad de la accién").

portefio

Relativo al puerto. Se usa como gentilicio y designa al nacido en una ciudad con puerto, sea fluvial o0 maritimo. En
Argentina se llama "portefios" a quienes nacen en la ciudad de Buenos Aires, aunque el verdadero nombre es
"bonaerense". Pero al existir una provincia con el nombre de Buenos Aires lindante con la ciudad autébnoma, se usa
"portefio” para la ciudad y "bonaerense" para la provincia, y asi se evitan confusiones.

portero eléctrico

Es un sistema de comunicacion entre la puerta de ingreso y el interior de una vivienda. Permite saber quién pretende
entrar y en muchos casos también libera la cerradura en forma remota. El nombre es una alusion al portero, encargado
de vigilar la puerta y anunciar a los visitantes, y a la electricidad que alimenta el sistema. Ver portero automatico.

portica
Despectivo o diminutivo de puerta.

portista
Relativo al Futebol Clube do Porto (Futbol Club Oporto?), también conocido como Porto u Oporto, de la ciudad de
Oporto (Portugal). Especialmente se dice de sus seguidores.

portuguesismo
Otra manera de llamar al lusitanismo.

portugués
Gentilicio de Portugal, relativo al pais y a su lengua.

pos-
Es una versién mas comun en espafiol del prefijo post- ("luego, detras, posterior"). Ver pos.

pos-chavismo
Ver pos-, chavismo.

pos-data
Error por posdata o postdata.



posapocaliptico

Tomando a apocalipsis en sentido amplio, como la caida de la civilizacion tal como la conocemos, 'posapocaliptico’
seria el periodo posterior a la crisis. EI mundo arruinado, con humanos tratando de sobrevivir y/o reconstruir la
sociedad, es un tema recurrente en la ciencia ficcion. Esta formada con el prefijo pos- + el adjetivo apocaliptico.

posa
1° Inflexién del verbo posar. Ver verbos/posa. 2°_ Vulgarismo por posada (adjetivo y sustantivo).

poscolonial

Posterior al periodo de colonia, luego que una region deja de depender de una metrdpoli. Puede referirse al tiempo
historico, a una economia, a la arquitectura, la literatura, ... pero es mas usado como un movimiento reivindicatorio,
especialmente en América. Esta formada por el prefijo pos- + colonial (relativo a la colonizacion).

poscréditos

Desde que en las peliculas se empezaron a poner los créditos al final de la cinta, aparecio el recurso de mostrar un
mensaje, un adelanto de su secuela, parte del backstage o los bloopers ocurridos durante la filmacion después de los
nombres de todos quienes participaron en el film. A esto se lo llamé 'poscréditos’, siempre en plural, aunque podria
existir en singular si el reconocimiento fuera para una sola persona. Ver prefijo pos- ("después, posterior")

posdecir

1° Son expresiones propias de un discurso engafioso, pero que se considera cierto solo porque fue instalado por un
actor politico y/o social, generalmente a través de los medios de comunicacion. [N. del A.: esta definicién tiene algo de
ironia.] Ver posverdad. 2°_ Neologismo a partir de la palabra "predecir”, como "decir alguien que previé un hecho, pero
después que pas@", postdecir. Es casi una burla hacia quien lo hace, como si no se le creyera. Ver predecir el pasado.
3°_Contraccion del modismo "Pues, decir ...".

posdictatorial
Por lo general se refiere a una época o un gobierno posteriores a un periodo de dictadura. Ver pos-, dictatorial.

poseuropeo, a
Ver poseuropeo, a.

posfascismo

En este caso lo de fascismo es por el perfil facho, intolerante y prepotente de nuevos partidos politicos que intentan
llegar al poder por las urnas ya que no tienen modo de hacerlo por la fuerza; pero se hacen pasar por democraticos.
Ver prefijo pos- ("siguiente, nuevo”).

posfascista
Que pertenece, adhiere o sigue al posfascismo (derecha sociopolitica, intolerante y ultranacionalista disfrazada de
democrética).



posglacial
Posterior a un periodo geoldgico glacial. Esta formada por pos- + glacial.

posgusto

org/posgusto.htm

Es una parte de la técnica que usan los catadores de vino, una vez que bebieron (o escupieron) el vino y exhalan por la
nariz para sentir el aroma. La técnica se usa también para infusiones como café o té, aunque aqui se prefiere el término
retrogusto. El nombre une el prefijo pos- con gusto, porque es la etapa posterior a la degustacién propiamente dicha.

positivo para covid
Ver positivo, COVID, COVID-19, PCR.

positronica
Femenino de positronico. Ciencia ficticia que estudia la inteligencia artificial. Ver: cerebro positrénico.

positrénico
Relativo al positrén. Ver: cerebro positrénico.

posmenstrual
Posterior a la menstruacion, al periodo menstrual. Formada por el prefijo pos- + menstrual (relativo a la menstruacion).
Ver premenstrual, mikveh, gusl haiz.

posmillenials
Error por el plural de postmillennial, o posmilenial. Ver prefijo pos-, milenial, posmilénico, centirico, generacion Z,
ingles/millennial.

posmodernidad

Movimiento sociocultural aparecido en la segunda mitad del siglo XX. Seria una forma extrema de modernidad, donde
también se promueve al hombre como artifice de su propio desarrollo, pero excluyendo la légica y la razén,
privilegiando el individualismo. Ver posmodernismo (movimiento artistico) prefijo pos-.

posoperatorio
Periodo posterior a una operacion quirdrgica, al tratamiento, control y cuidados necesarios para la recuperacion del
paciente. Ver prefijo pos-.

post guerra
Es un error por postguerra, o mejor por la mas utilizada posguerra.



post malone
Post Malone es el nombre artistico del musico de rap y pop estadounidense Austin Richard Post.

post-
Prefijo de origen latino que se usa como "posterior" en el tiempo, aungque en algunos casos también se usa para el
espacio. Se encuentra también como pos-.

post-glacial
Es seguramente inglés, en espariol se escribe posglacial.

post-truth
No es espafiol, donde ya existe posverdad con el mismo significado. Ver post-, ingles/truth.

postcolonial
Otra variante de poscolonial.

postcréditos
Asi, en plural, es una variante de poscréditos.

postdada
Debe ser un error por postdata, o quiza postdada.

postdada
Relativo al postdadaismo, que no es realmente un movimiento artistico pero se entiende como una corriente cultural
gue extiende el concepto rupturista dada al ambito cotidiano. Ver dadaismo.

postdecir
Es una variante de posdecir.

postdepositacional
Palabra usada en sedimentologia y arqueologia que se refiere al tratamiento posterior en una capa sedimentaria,
natural o artificialmente modificada.



poster
Error por pdster, postre, poste, postear, postrer, ingles/poster, ...

postilla
1° Costra o dureza en la piel, luego de cicatrizar. Del latin pustula,ae ("costra"). 2° _Acotacion, glosario, cierre de un
texto o documento. Del latin post illa ("después de aquello™).

postmenopausica
Error por el femenino de postmenopausico.

postoperatorio
Es otra variante gréafica para posoperatorio. Ver prefijo post-.

postporno

Nombre que se da a un estilo de pornografia que no tiene el clasico perfil machista, por lo que la mujer tiene un rol mas
activo y no es tratada solo como objeto. En este caso el prefijo post- no significa simplemente "posterior, siguiente" sino
mas bien "avanzado, actualizado", y porno es el ap6cope de "pornografia”. Ver post.

postprandial
Significa "después del almuerzo", y esta formado por la preposicion latina post ("luego, siguiente, posterior") +
prandium,i ("almuerzo, primera comida"). Ver también post-, medico/postprandial.

postraumatico
Secuela posterior a un hecho violento (fisico y/o psicoldgico). Esta formada por el prefijo latino post ("después, tras") y
la palabra griega &#x3C4;&#x3C1;&#x3B1;&upsilon;&#x3BC;&#x3B1; (trauma "herida™).

postuladol73poligonosconcavosordenados
Por supuesto que es el titulo del 'postulado 173 poligonos concavos ordenados' sin los espacios, que no es una
consulta para diccionario, pero por aqui igual lo definieron a pesar de lo desubicada y los errores ortograficos.

potamofobia
Es el miedo a los rios, a navegar por un rio. Del griego &#9<&#959;&#964;&#945;&#956;&#959;&#9> (potamds "rio") +
&#966;&#959;&#946;&#959;&#9> (fovos "miedo"). Ver talasofobia ("miedo al mar").

potasio

Elemento quimico del grupo de metales alcalinos, presente en los seres vivos. El nombre se lo dio el britanico Humphry
Davy que lo tomo del aleman pottaschen ("cenicero") por el color, aunque también el inglés pot ashes significa lo
mismo. Su simbolo 'K' proviene del nombre latino kalium, que puede estar tomado del arabe
&#1602;&#1604;&#1610;&#1577; (kalia "ceniza, resto quemado, minucia").



potencialidades
Plural de potencialidad.

poto
1° Es nalga, traste, culo, ano. Tiene origen quechua, con el mismo significado. 2°_ Otro nombre para el potus (planta).
3°_Nombre comun del primate africano Perodicticus potto.

potrona
Podria ser un femenino de un aumentativo de potro, pero ni existe ni se usa. Y como error puede ser por demasiadas
palabras para enumerarlas.

pottoka
Nombre comun para una raza pequefia de caballos (Equus caballus) que habita en los Pirineos. Proviene del euskera
pottoka (“caballito").

poule
No es espafiol sino francés, y se traduce como "pollo".

poya
1° Restos de las bayas que quedan luego de procesar el lino. 2°_ En el horno comunitario o 'de poya’, es el pago que
se hace por su uso, a veces con parte del pan. 3°_ Inflexién del verbo poyar ("pagar por un derecho"). Ver verbos/poya.

pozos de aceite
Ver pozo (varias definiciones), poso ("sedimento en el fondo de un recipiente con liquido"), de (preposicidn), aceite
("liquido graso").

poker
Es una castellanizacion del inglés poker ("un juego de naipes, combinacién de valores en ese y otros juegos”), aunque
la RAE recomienda péquer.

posito

1° Ademas de ser literalmente el "depésito fisico de los granos”, el ‘pésito municipal’ es una institucién espafiola que
existié desde el siglo XV hasta el siglo XX. Se ocupaba en cada region de almacenar granos de trigo para repartir entre
su poblacién en momentos de escasez, y asi evitar la falta de pan manteniendo los valores de este a precios
competitivos con respecto a sus vecinos. Esta tomada del latin posito ("a depdsito"). 2°_ Si bien no esta considerado un
sufijo ni un componente, se entiende como "puesto” (latin positum) y se encuentra en palabras como "apoésito”,

"interposito”, "depdsito”, ...

pp



Sigla con varios significados, como "Padre Putativo" (ver Pepe), "Partido Popular”, "Partido Progresista", y en inglés
-aungue se usa en espafiol- es una forma abreviada para pole position ("posicidn de privilegio" en carreras con
vehiculos), entre otros. Ver pp. ("padres"), p. p. ("por poder").

pP.

'PP.' Es la abreviatura de "padres", por lo general en sentido religioso pero también se usa como "progenitores".

ppal

Debe ser un error por ppal., que también es un error, pero se usa. Ver pral..

ppm

A las siglas y abreviaturas mencionadas agrego que PPM también es el cédigo IATA para el aeropuerto de Pompano
Beach Airpark, en Florida (EUA).

pron
M&s que un numerdnimo es un leet, enmascarando la palabra porn ("porno") para que no sea censurado por los bots
pacatomoralistas de la web.

pra
1° 'PRA'es un acrénimo para "Primera Region Aérea", "Programa de Reproduccion Asistida", ... 2°_ PRA es el codigo
IATA para el aeropuerto General Justo José de Urquiza en Parana (provincia de Entre Rios, Argentina).

prader-willi

El sindrome de Prader-Willi es una enfermedad genética (carencia en el cromosoma 15) que crea una disminucion en
el tono muscular, en las hormonas sexuales y en el control del apetito, esto Ultimo tiene como consecuencia una
tendencia a la obesidad. También se reconocen otros signos como la baja estatura, los érganos sexuales poco
desarrollados, las dificultades motoras y de aprendizaje y una predisposicion a la diabetes. Fue descrita a mediados del
siglo XX por los médicos suizos Andrea Prader y Heinrich Willi, entre otros.

pral.
'Pral.’ es la abreviatura para principal.

pranks
No es espafiol, y sugiero enfaticamente consultar en el diccionario inglés ingles/prank.

pras
Al margen de siglas locales o nombres artisticos, no existe en espafiol. Puede ser un error por prez.



praxy

No creo que se esté espameando una empresa gala de reciclaje, asi que debe ser un error por proxy o praxis.

practica onanista
Ver practica ("destreza y continuidad en una tarea"), onanista ("relativo al onanismo), Onan.

pre produccién
Error por preproduccion.

pre sahariano -na
Ver pre-, sahariano, Sahara, presahariano, na.

pre-incubadora
Ver preincubadora.

pre-inversién
Error por preinversion ("inversion previa").

pre-smartphone
No es espafiol, lo que es evidente por ese guion. Debe ser inglés, y entonces se refiere al periodo en las
comunicaciones celulares previo al teléfono inteligente.

pre-transicion
Error por pretransicion; que tampoco sé si existe.

preadolescencia
Edad previa a la adolescencia, se calcula entre los 9 y los 13 afios. Ver pre- pubertad.

preadopcion

1° Es el periodo previo a efectivizar la adopcion de un menor por parte de una familia. Ademas del tramite burocratico
incluye una convivencia y una adaptacion para comprobar cémo se relacionan entre adoptante y adoptado. Segun las

leyes de cada pais puede tener otros nombres. 2°_Es la intencion expresa de una embarazada por dar en adopcion a
su hijo aln nonato.



preanuncio
Es un "anuncio o aviso previo". Ver prefijo pre-.

prebabelica
Error por el femenino de prebabélico. Ver babel, babilonia.

prebenda
Renta o beneficio obtenido de una entidad (estado, iglesia) ventajosamente y sin esfuerzo. Del latin tardio praebenda,
gerundio de praebere ("suministrar”) formado por prae_ ("previo") y habere ("tener").

prebenjamin
Es un nombre usado en Espafia para la categoria deportiva mas joven en varias disciplinas, quienes las practican no
superan los 9 6 10 afios. Ver pre-, Benjamin.

precitados
Plural de precitado.

preconcepto

Concepto previo y personal antes de hacer el juicio o analisis definitivo correspondiente a un hecho. Se lo considera un
sinénimo de prejuicio, aunque en la practica este se usa como un sesgo que influye en el resultado, mientras que el
preconcepto seria mas analitico y elaborado. Ver prefijo pre-.

precordillerano
Relativo a una precordillera, que la habita.

predecedor
Seguro es un error por predecesor ("que precede"), o quiza por predicador ("que predica").

predecir el pasado
Es obviamente una ironia, si un hecho ocurrié en el pasado ya es conocido y no se puede vaticinar. Como mucho, se
puede predecir un acontecimiento pasado mientras no sea publico. Ver posdecir.

predegosa
También creo que quisieron poner el femenino de pedregoso.

predegullo

Es pedregullo mal dicho. Y lo escuché varias veces.



predigo
Primera persona singular del presente indicativo del verbo irregular predecir.

prefijo ab
Ver prefijo, ab-.

prefijo anemo
Ver prefijo, anemo-.

prefijo apo
Ver prefijo, apo-.

prefijo ex
Ver prefijo, ex-.

prefijo fisio
Del griego &#966;8#965;&#963;&#953;&#959;&#9> (fysios "naturaleza, crecimiento") .

prefijo fomo
Ver prefijo y ... ¢fomo?; debe ser un error por homo-, o quizé fono-; ya que forno no es prefijo, aunque formo- (por
"hormiga") en algun caso se podria usar, a pesar de que en espafiol se prefiere formi-. Ver acronimo FOMO.

prefijo hermato
Ver prefijo, hemato-, dermato-, herpeto-, ...

prefijo ista
Ver prefijo, sufijo, ista, -ista, ismo.

prefijo mito
Ver prefijo, mito, mito-.

prefijo oro
Viene del griego &#959;&#961;&#959;&#9> (oros, "montafia”) y se puede usar como "terreno geografico fisico".



prefuturo

Sin perjuicio a la correccion del colega John Rene Plaut, 'prefuturo’ es una palabra usada en varios contextos
comerciales, artisticos, de divulgacion; inclusive existié también como una fundacién en Colombia y era una contraccion
de "Preparando el Futuro", método compartido por mas empresas e instituciones con nombres como "Preuniversitario
Futuro" o "prevision de futuro”. Y es que pre- ("anterior a") es una particula muy comun en espafiol. Ver futuro ("tiempo
posterior al de hoy").

pregonad
Segunda persona plural del imperativo del verbo pregonar.

pregunta del millon

Es "la gran pregunta, cuya respuesta nos convierte en triunfadores, que nos resuelve un grave problema”. Lo del millén
es una referencia a los concursos de preguntas y respuestas que tienen como premio final un millén en moneda
corriente.

prehender
¢Hacer una hendidura previa? Es un error por aprehender, o pretender, o ...

preimpacto
Es un término usado en deporte, magisterio o0 metodologia empresarial para las medidas o decisiones previas a un
hecho especifico. Ver prefijo pre-.

preincubadora

1° Es una organizacion que asiste en la etapa previa a la incubacion de un emprendimiento comercial, p. €. en los
estudios de mercado o en el acercamiento de desarrollos universitarios a los inversores y emprendedores. 2°. Como
adjetivo, puede ser un femenino de 'preincubador’, pero a mi me suena raro, asi que ni lo enlazo.

preinscribir

Es hacer una inscripcion o registro previos al definitivo para un curso, un evento o un acto al que se deba asistir con
una invitacion. Por lo general los organizadores lo hacen para tener una idea de la cantidad de asistentes interesados,
0 porgque aun no tienen comprometido a alguno de los docentes, artistas, disertantes, ... y por eso ho pueden cobrar el
arancel o la entrada.

prelidiando

¢"Haciendo peleas anteriores al combate de fondo en boxeo"? &#128527; No creo que exista usado como adverbio,
pero se puede encontrar la palabra prelidia ("antes de la corrida de toros") en el ambiente de la tauromaquia. Ver prefijo
pre-, lidia ("pelea™).

premenstrual
Previo a la menstruacion, al periodo menstrual. Formada por el prefijo pre- + menstrual ("relativo a la menstruacion®).
Ver posmenstrual.



premetro
Es el nombre que se da a un medio de transporte publico y urbano, que generalmente acerca a los habitantes de los
suburbios hasta un centro de transferencia para el metro o subterraneo. Ver prefijo pre-.

premier league
Principal categoria entre las ligas de futbol inglesas. Ver premiership.

premiership
Para el espafiol es una forma de llamar a la premier league del fatbol inglés, también del rugby. Ver ingles/premiership.

prenatal
Estudio, tratamiento, preparacion previa al alumbramiento o parto. Esta formada por el prefijo pre- + natal ("relativo al
nacimiento").

prendido con alfileres

Se dice de algo que es de factura provisoria, que no esta debidamente terminado, o porque esta mal hecho o porque es
solo para muestra de cdémo quedara finalmente. También se dice de personas poco confiables para una tarea o para
resolver una situacién que dependa de ellas. La analogia se hace con las prendas y su costura, que se presentan
sujetas con alfileres para la prueba, pero alin no estan cosidas.

prendrelamesure
Es la locucién francesa «prendre la mesure» ("tomar conciencia de la situacién") que escribieron sin espacios.

prensa

1°_Es una maquina para comprimir, imprimir o exprimir por presion. 2°_ Para el caso de la maquina que se usaba en la
impresion de diarios y periddicos se da un caso de metonimia, ya que comenzé a llamarse 'prensa’ al periodismo escrito
en general. 3°_ Amontonamiento apilado de cosas. 4°_ Inflexién del verbo prensar. Ver verbos/prensa.

prefia

Segunda persona singular del imperativo para el voseo del verbo prefiar. La definicién de

Alfonso Lopez es la forma vulgarizada de "prefiada”, y mas si tenemos en cuenta que para las mujeres se usa
"embarazada”.

prefiez

Estado de gravidez en las hembras mamiferas, periodo en que desarrollan el feto hasta el momento del alumbramiento.
En los humanos se prefiere su sinbnimo "embarazo". También tiene su sentido figurado para cualquier situacion en
desarrollo que se espera llegue a buen fin.



preocologistas
Parece un error por el plural de proecologista.

preoperatorio
Periodo previo a una operacién quirlrgica, al tratamiento, control y cuidados necesarios para la intervencién del
paciente. Ver prefijo pre-.

preponar
Posiblemente sea un error por
preponer o pregonar.

preppy

No es espafiol, pero supongo que se usa para nombrar una moda o estilo muy juvenil propio de los EUA. Es una voz
coloquial por prep school o "escuela preparatoria”, un nivel escolar vigente en aquel pais. También puede ser spam,
pero nadie va a aprovechar la entrada para eso.

pres
Es una sigla en inglés, pero se usa en espafiol como acrénimo meédico para Posterior reversible encephalopathy
syndrome (sindrome de encefalopatia posterior reversible).

presente

1° Que esta en presencia, en concurrencia. 2°_ Obsequio que se presenta a alguien. 3°_ Tiempo actual. Ver pasado,
futuro. 4°_ Por el anterior (o viceversa &#129300;) es el tiempo verbal referido al momento en que se expresa. 5°_
Inflexion del verbo presentar. Ver verbos/presente.

presiosia
Debe ser un error por "preciosia”, que tampoco existe pero puede funcionar como sinénimo de preciosidad.

preso de conciencia

Es un caso especial para un preso de opinidn, ya que sus ideas no necesariamente pueden influir a otros ni perjudicar
la imagen de su pais. Se da por motivos personales, religiosos o filoséficos que terminan enfrentados con las leyes
locales, y por lo general no cometen un delito sino que se niegan a cumplir una ley. Ver preso politico.

preso de opinion
Se dice de quien esta preso o privado de libertad por expresar una opinion diferente a la ideologia impuesta por el
régimen gobernante. Ver preso politico, preso de conciencia, subversivo.

preso politico

Se dice de un preso que esta arrestado no por cometer un crimen sino por ser un adversario politico del régimen
gobernante; en algun caso si hay un delito, pero es usado como excusa y/o castigado de manera excesiva con el fin de
neutralizar a un opositor y enviar un mensaje a sus seguidores. Ver preso de conciencia, preso de opinion.



preso politico presa politica
Ver preso, presa, politico, politica, preso politico (... por motivos politicos), y ya que estamos también preso de opinién
(... por expresar su opinion), preso de conciencia (... por la fidelidad a sus convicciones).

preso presa de opinién

Esta frase no se entiende. Es muy surrealista que un preso sea la presa de una opinién. Ver preso, presa, opinion,
preso politico (... por motivos politicos), preso de opinidn (... por expresar su opinién), preso de conciencia (... por
fidelidad a sus convicciones).

presos politicos o politicos presos
Si intenta ser un juego de palabras, como retruécano tiene poco sentido. Obviamente: preso y politico se pueden usar
como sustantivo y como adjetivo cada uno.

prestanombre

Es una forma de llamar a un testaferro, que legal y fiscalmente maneja como propios los bienes y negocios de otros,
pero solo para proteger y ocultar al verdadero duefio. La palabra es autodescriptiva, porque justamente lo que hace es
prestar su nombre a otra persona para que no tenga que figurar en los papeles. Ver verbos/presta.

prestar atencion
Ver prestar, atencion.

prestidigitacion
Arte o destreza en las manos, se asocia a la magia de salén, a la velocidad en los dedos para manipular objetos y
simular situaciones que engafian a la vista. Esta formada por presto y digitacion.

presura

1° Puede ser una actitud relativa a la opresion o también a la prisa. 2°_ Durante la Edad Media existia en Espafia una
gran extension de terrenos incultos y abandonados, que eran ocupados por campesinos que los limpiaban y hacian alli
sus huertas; y a través de la Ley de Presura se convertian en propietarios del lugar -al que también llamaban 'presura’-
probando que ellos lo habian convertido en tierra cultivable. En este caso es sinénimo de apropiacién. Ver aprision.

presvitirio
Se me ocurre que puede ser un error por presbiterio.

pretérito
Del latin praeteritus ("pasado, dejado atras"). 1°_ Se dice de algo que ya ha sucedido, que es anterior. 2°_ En gramatica
es cada uno de los tiempos pasados de los verbos.



pretina latigo
Llegaron aca como sinénimos de fusta mal separados. Ver pretina, latigo.

prevelicado

1° Es una deformacién de la palabra prevaricado, en el sentido de "apartado del buen camino, de la legalidad, del
bien, de la cordura”. Seria un andalucismo, aunque también existe como venezolanismo para "dafiado, importunado,
enloquecido”. 2°_Participio de prevelicar.

prevelicao
Es un vulgarismo por prevelicado.

prevelicar
Delirar, imaginar cosas por temor, enamoramiento o también por intoxicacion. Es una deformacion de prevaricar
("desvariar, enloquecer"”, desde "apartarse del camino correcto”).

prevenda
prevenda esta incorrectamente escrita y deberia escribirse como prventa, prebenda siendo su significado: <br>Ver:
preventa o prebenda.

preventivo preventiva
Ver preventivo.

previstaro
No es espafiol. Quizé se refiera a algin término turistico, alguna parada prevista en el viaje, donde 'RO' seria una
identificacion de lugar (como Rumania, o Rond&ocirc;nia).

previsterio
Parece un error por presbiterio.

prét a porter
Estilo de ropa casual, de uso diario. El nombre es francés dénde prét a porter (preta porté) significa "listo para llevar
puesto".

pridigo

Error por verbos/predigo, prédigo, prodigio, ...

prima hermano na
Ver primo, hermano, primo hermano, na.



primitivizarse
Es una forma pronominal del verbo primitivizar ("hacer primario o primitivo") con el pronombre de tercera persona
singular se.

primipara
Que pare su cria por primera vez, que tiene su primer embarazo o prefiez. Del latin primus ("primero") + parere ("parir").

primiparo
Masculinizacion de primipara, usado como un tropo retdrico, ya que (casi) ningin macho pare crias. Se puede llamar
asi a quien consigue un gran logro con mucho esfuerzo por primera vez.

principal
1° Que estd en el primer lugar dentro de un rango; se entiende como "el mas importante, el mas destacado". 2°_
Nombre de un cargo dentro de las fuerzas de seguridad y justicia.

pringa
Es un preparado de carnes cocidas con grasa y desmenuzadas a veces hasta formar una pasta. Es tipica de la cocina
andaluza. El nombre es una vulgarizacion del adjetivo femenino "pringada". Ver pringar, pringado.

print animal
Debe ser un error por el inglés animal print (animal print "estampado de animal, huella de animal").

prion

Tipo de proteina comdn en muchas células que puede convertirse en patdgeno cuando sus enlaces peptidicos
producen un plegamiento anormal sobre si mismo a través de sus enlaces a nivel atdbmico. Aun siendo un aminoacido
sin material genético, tiene la capacidad de replicarse en un organismo y hasta de infectar a otros copiando el error en
otras células, lo que ocurre con enfermedades del tipo "encefalopatia espongiforme”. El nombre es un acrénimo de
PRotein + infectlON ("proteina + infeccion"), y fue bautizada asi por el neurélogo Stanley B. Prusiner (premio Nobel de
Fisiologia 1997). Ver encefalopatia espongiforme bovina, vaca loca, ciervo zombi.

prior
Si bien por su origen latino prior,oris significa "el primero o principal de un par", ya en el medioevo tomo para la Iglesia
el significado de "prelado" aunque no hubiese un segundo, o €l mismo fuese el segundo de un abad.

prion
En realidad es un error por prion, pero viene arrastrado de su etimologia, ya que esta formada por el comienzo de
proteina y el final de infeccion ... que tiene acento &#128513;.

prisionero
Que esta en una prision, apresado, por lo general se dice de una victima, de un enemigo, y no de un criminal que esta
en la carcel.



privacion separacion
Es otro par de enlaces mal formateados en una lista de sinénimos. Estos aparecen en &#129345; &#129345;
&#129345;: boicot (&#128552;). Ver privacion, separacion.

privao
Es un vulgarismo por privado (como sustantivo, adjetivo y participio). [En el caso mencionado por JOHN viene de su
acepcion "fuera de si (p. e. a causa del enojo)" que, como bien aclara, es muy comun en el sur de Chile.]

pro-
Es un prefijo de origen latino con varios usos; puede indicar preeminencia, antelacién, también una inclinacién o favor
hacia algo, o que lo sustituye o reemplaza.

pro-155
Si no es espam de algln producto con ese cédigo, debe ser por el apoyo o promocion de alguna ley o articulo de una
ley con el nimero '155'". Ver pro- (prefijo "en favor de").

pro-europea
Error por el femenino de proeuropeo, o quiza por 'pro-Europa’.

proa
Parte anterior en una embarcacion.

proamericano

Americanista, que esta a favor del continente americano, de su cultura y sus politicas. Esta formada por el prefijo pro-
("en favor de") + americano ("relativo a América"). Como curiosidad, los habitantes de los Estados Unidos de América
se dicen a si mismos americans, que para simplificar el doblaje en series y peliculas se mantuvo como "americanos”,
pero en espafiol es un error, porque se dice estadounidenses; y esto genera algunas confusiones por las que
‘proamericano’ se confunde con un apoyo solo a los EUA.

probation

Es inglés, donde probation (probeiyon) significa "probatoria”. En espafiol coloquial se entiende con el mismo sentido
gue en la ley estadounidense, respetando los alcances de cada legislacion local. Se usa como "suspension del juicio a
prueba” en casos de delitos que no sean graves, y el acusado debe seguir ciertas condiciones impuestas por el juez
ademas de ofrecer una reparacion del dafio. Cumplido esto a satisfaccion, se desestima el caso. Ver ingles/probation
("libertad condicional).

probicional
Seguro es un error por provisional.



problemas
Plural de problema.

problemas con mujeres
Ver problema, mujer.

probos
Plural de probo.

procastinar o procrastinar
Ver procrastinar, no ver &#100<procastinar.

procastrinador
Que esta a favor de los castrati porque cantan agudo como un trino. Ver prefijo pro-, sufijo -dor. &#128527;

procesar la imformacion
Ver procesar, informacion.

proclamad
Segunda persona plural en modo imperativo del verbo proclamar.

procrastinar

Es una manera de evitar una tarea necesaria pero incomoda o desagradable, posponiéndola y por lo general
remplazandola por otra mas amena. Si es habitual se podria suponer que hay un componente fébico o depresivo para
este comportamiento. Del latin procrastinare ("aplazado hasta mafiana"), formado por pro ("adelante, antes") +
crastinus,a,um ("dia de mafiana, momento futuro").

procrasturbacion
Es un neologismo para la procrastinacion donde se posterga una tarea para ir a masturbarse. Ver masturbacion.

prodemocrata
Que promueve o adhiere al sistema democrético. Formada con el prefijo latino pro- + la voz de origen griego
demdcrata. También quien favorece o milita en un partido politico con nombre "Demdcrata”. Ver democracia.

producir gusto



Ver producir, gusto.

proecologista
Que esté a favor del ecologismo. Ver ecologia.

proeuropeo
Que promueve o0 apoya cualquier causa europea.

proeuropeo proeuropea
Ver proeuropeo.

profa

Esta no va a ser una definicion, pero me hicieron acordar a mi infancia, donde un compafiero de colegio primario
acostumbraba llamar "profa" (como femenino de "profe") a la maestra. Supongo que en habla coloquial cabe cualquier
cosa.

profanable
Se dice de lo que tiene la posibilidad de ser profanado. Ver profanar.

profesiones premura
Ver profesiones, premura.

profesia
Seguramente un error por profecia.

profiterol
El profiterol es un postre similar al petisu. El nombre tiene origen francés y profiterole significa literalmente "pequefio
beneficio, propina”.

profujimontesinista
Debe ser el partidario de las politicas en Peru del expresidente Alberto Kenya Fujimori y su asesor Vladimiro llich Lenin
Montesinos Torres. Ver ademas el prefijo latino pro-.

profundidad
Cualidad de lo que es profundo, hondo, muy en el interior de algo. Se usa en sentido fisico como para el fondo o la
tercera dimensién (siendo la primera la anchura y la segunda la altura), y también en sentido abstracto para una idea,



un pensamiento, un sentimiento, ...

profundo
Que tiene profundidad, hondura, que esta o penetra hasta la parte mas interna de algo. Tiene origen latino en pro
("avance, hacia adelante") y fundus,i (“fondo, heredad, totalidad").

progenia
Error por progenie ("descendencia, casta"), progeria ("enfermedad genética"), drogueria (“farmacia"), algin derivado de
erégeno ("estimulante de placer sexual), ...

programados
Plural de programado ("hecho siguiendo un programa").

progre
Apocope de progresista (en sentido politico, social, cultural, ...); en algdn momento también referia a la "musica
progresiva", pero nunca se usé mucho.

prolapso de la ctupula vaginal
Ver prolapso ("descenso de un érgano interno"), clpula ("parte mas alta de una béveda"), vaginal ("relativo a la
vagina").

prolijas
Femenino plural de prolijo.

promacion

Es un método para reduccidn de cadaveres por liofilizacion como alternativa méas ecolégica al entierro o la cremacion.
El cuerpo se convierte en polvo después de ser congelado con nitrdgeno liquido y sometido a vibraciones de
ultrasonido para luego extraer el agua y los metales contaminantes de protesis o huesos. El nombre original es
promession, y esta relacionado con "promesa" y "cremacion".

promilea
Aunque no pertenece al pantedn latino, los navegantes de la antigliedad consideraban a Promylea una deidad
protectora cuya imagen colocaban "frente a los muelles” (de alli su nombre) y le hacian ofrendas antes de zarpar.

pronifies
Debe ser un error por "pronifios" o "pronifiez".

prontuario

1° Resumen o lista de sucesos, datos, reglas, a modo de recordatorio.

2°_Documento policial que resume el historial penal y delictivo de un detenido. 3°_ Inflexién del verbo prontuariar. Ver
verbos/prontuario.



pronuclear
A favor del uso de la energia nuclear. Segin el caso, puede ser con un fin pacifico, o no.

propaga

Inflexién del verbo propagar.

propagandistica
Error por el femenino de propagandistico.

propecto
Debe ser un error por prospecto.

propensaalaira
Ver propenso, ira.

proporcional
Relativo a la proporcion ("razén constante entre dos valores").

propositiva
Femenino de propositivo (“relativo al propdsito o a la proposicion”).

proscenio

En un teatro, es la parte delantera de un escenario, mas alta que el foso del coro o la orquesta. Nos llega del latin
proscenium,ii, que lo toma del griego &#9<&#961;&#959;&#963;&#954;&#951;&#957;&#953;8#959;&#957;
(proskenion), formado por el prefijo &#9<&#961;&#969;- (pro "delante de") + &#963;&#954;&#951;&#957;&#951; (skené
"choza, toldo, cubierto a la sombra"), que era el nombre dado a los camerinos detras del escenario donde se vestian los
actores. Por extension es cualquier salon para recepciones, fastuoso y de grandes dimensiones, a la entrada de un
palacio o mansion, delante de las habitaciones principales.

proscratinacion
Aca no hay mucha duda, quisieron poner procrastinacion.

prosigue
Tercera persona singular del presente indicativo del verbo proseguir.

prosopia
Nombre vulgarizado para el género Prosopis al que pertenecen los algarrobos americanos. También puede ser un error
por prosodia, prosapia, ...



prosperidades
Plural de prosperidad.

prostituirse
Convertirse en prostituto/a. Por etimologia ver: prostituta.

prostibulo
Lugar donde se ofrecen las prostitutas. Por etimologia ver: Prostituta .

prostibulos

Plural de prostibulo.

Luego de fusilar a peones rurales en la Patagonia en 1922, los soldados fueron a los prostibulos, y encontraron la
Unica protesta contra su crimen: las 5 prostitutas de 'La Catalana' los echaron gritando 'basuras, con asesinos no nos
acostamos'.

protegidos
1° Plural del adjetivo protegido. 2°_ Forma plural del participio del verbo proteger.

proteina
Molécula presente en las células, a base de aminoacidos, y con funciones elementales para la vida. El nombre tiene
origen griego, donde &#9<&#961;&#969;&#964;8#949;&#953;&#959;&#9> (prooteios) significa "fundamental, principal".

protestante

1°_Que protesta, que eleva una queja. 2°_ Se dice especialmente del movimiento religioso separado de la Iglesia
Catdlica luego de la Reforma del siglo XVI, llamado genéricamente protestantismo, que agrupa a las religiones
cismaticas que no pertenecen a las iglesias ortodoxas.

proto
Se usa como prefijo o elemento compositivo, del griego &#9<&#961;&#969;&#964;&#959; (prooto "primero, inicial,
previo"). Ver proto-.

proto-
Es un prefijo usado como "primero, inicial, previo, original". Esta tomado del griego &#9<&#961;&#969;&#964,;&#959;
(prooto) con el mismo significado.

protologo

protologo esta incorrectamente escrita y deberia escribirse como "proctologo” siendo su significado: </br>Debe ser un
error por "proctélogo” (ver Proctologia). Si es correcta, se puede llamar "protologo" a un conocimiento o palabra
primigenia.

proton
Particula subatémica con carga eléctrica positiva. El nombre es de origen griego por



&#9<&H#961;8#969;8#964;8&#959;&#957; (proton "el primero, inicial") y el fisico Ernest Rutherford lo usé en 1918 al
comprobar que el nitrégeno se descomponia en nucleos de hidrégeno, por lo que supuso que el H (de nimero atdomico
1) era una particula fundamental para otros elementos. Sin embargo, ya era conocido que los &tomos estaban
formados por particulas cargadas eléctricamente, y luego se asocié a 'protén' con las positivas.

provee
Segunda (como 'usted’) y tercera (como 'él / ella’) personas en singular del presente del modo indicativo, y tercera
(como 'él / ella") personas en singular del imperativo para el verbo proveer. Ver verbos/provee.

proverbios
Plural de proverbio.

proxen eta

Hoy es quien comercia con el trabajo sexual de terceros, pero en sus origenes latinos era cualquier comerciante,
corredor o mercader. El término fue tomado del griego
&#HI<&H#961,;&#959;&#958;8&#949;&#957;&#951,;&#964,&#951,;&#9> (proxenetés, "intermediario”) que a su vez tenia
una especializacion como esclavista, ya que &#9<&#961;8#959;&#958;&#949;&#957;&#959;&#9> seria:
&#9<&#961;&#959; (pro "delante, el que guia o lleva") + &#958;&#949;&#957;&#959;&#9> (xenos "extranjero"), una
ironia teniendo en cuenta que todos los esclavos eran extranjeros.

proxy
Es una palabra de origen inglés, que significa "procurador”, pero en espafiol tiene uso casi exclusivo en informatica

donde es un dispositivo de relevo, un intermediario entre la comunicacion de dos puntos conectados a un mismo
sistema.

proyecto andromeda
Y ... es A for Andromeda o El proyecto Andromeda, asi como esta, esta mal escrito.

proximo pasado
De los hechos en tiempo pasado mencionados, el mas préximo.

prudentia
No es una palabra del espafiol, si del latin donde significa "prudencia, conocimiento practico, previsién". Aunque no es
del todo un error porque existe un asteroide llamado Prudentia por su descubridor Maximilian Franz Wolf.

prueba
1° Accion de probar. 2°_ Se usa como sindnimo de ensayo, examen, analisis, experimento, cualquier hecho
relacionado con una comprobacién. 3°_ Inflexion del verbo probar. Ver verbos/prueba.

prueba de turing
Es una prueba ideada por el matematico, criptografo e informatico Alan Mathison Turing a mediados del siglo XX para



comprobar si una computadora podia equipararse en inteligencia a un humano. Partia del supuesto de que si una
persona chatea con otra y con una inteligencia artificial deberia poder distinguir quién es humano y quién no; pero si no
lo hace entonces la maquina habria alcanzado la habilidad humana de conversar como un ser inteligente. Ver
CAPTCHA, chatbot, Voight-Kampff.

pruebaintrotécnica

Iba a sugerir una visita a 'prueba’ ("examen", "comprobacién") y a 'introtécnico’ ... pero resulta que esto no existe. Me
puse a buscarlo en la web y aparece en algunos sitios como "... intro técnico ..." que seria un fragmento de un texto
mas largo y que asi suelto no tiene sentido. También aparece como ‘introtécnica’, pero no solo estd como sustantivo
(en la consulta es adjetivo) sino que parece un invento por "técnica introspectiva" dentro de paginas poco confiables.

pruebas extrotécnicas
Es un error para el plural en 'prueba extratécnica'. Ver prefijo extra- ("por fuera").

pseudo
Componente Iéxico usado principalmente como prefijo "que simula ser". Ver pseudo- (“falso"), seudo-.

pseudo-
Prefijo de origen griego donde &#968;&#949;&#965;&#948;&#959; (pseudo) significa "falso". Se usa mas como seudo-.

pseudociencia

Doctrina o simple charlataneria que pretende tener una base cientifica comprobable. Algunas pueden llegar a ser hasta
simpaticas, pero otras atentan contra la salud, la seguridad y/o la educacién, cuando no son ademas una estafa y un
delito. Esta formada con el prefijo pseudo- + la voz del latin scientia,ae ("conocimiento"). Ver pseudocientifico.

pseudocientifico
Relativo a la pseudociencia. Es una voz grecolatina formada con el prefijo pseudo- + scientia,ae ("conocimiento”) +
facio,is ("hacer") + el sufijo -ico.

pseudocultural
Que pretende ser culto o cultural, a veces con la intencion de engafiar al publico. Esta formada con el prefijo pseudo-
(seudo-) + cultural (relativo a la cultura).

pseudomedicina

Es una charlataneria que simula ser un tratamiento médico. Como hablamos de curar enfermedades, la
pseudomedicina puede ser muy peligrosa, especialmente si evita el uso de la medicina tradicional. Del griego
&#968;&#949;&#965;&#948;&#959; (pseudo "falso”) y la palabra latina medicina,ae que proviene de medeor,eris,eri
("curar, cuidar, medicar"). Ver también homeopatia, psicohipnoterapia, terapia chromoson, cosmecéutica, decoyin,
acupuntura, bioneuroemocion, bioemaocional, bafio de bosque, quiropraxia, mesmerismo, reiki, medicina cuantica,
magnetoterapia, flores de bach, similia similibus curantur, magia simpéatica, curanderismo, ...



pseudopodia
Caracteristica de un pseudépodo o seudépodo. Es la capacidad de organismos unicelulares de extender su citoplasma
a modo patas para moverse, atraer alimento o defenderse.

pseudoterapia

Una 'pseudoterapia’ es un "falso tratamiento médico que aparenta ser efectivo”, por lo general estan promovidos por
psicoéticos con delirios sanadores o por estafadores que lucran con la enfermedad ajena. Tienen nombres eufemisticos
como "terapia alternativa”, a veces "terapia integrativa" o "terapia complementaria”, aunque en la mayoria de los casos
influyen sobre el paciente para que abandonen el tratamiento médico. Esta formada por el prefijo pseudo- ("que parece,
pero no es") + terapia ("tratamiento"). Ver pseudomedicina

psico-
Prefijo que refiere a los procesos mentales, muy relacionados a las emociones; también a la psicologia ("ciencia que los
estudia"). Desde el griego &#968;&#965;&#967;&#951; (psiché "alma, espiritu, soplo, aliento", "mente").

psico-hipnoterapia
Ver psicohipnoterapia.

psico-vampirica
Error por el femenino de psicovampirico.

psico-vampirico
Error por psicovampirico.

psicoalquimia
Es mas espam de un sitio de pseudociencias que aprovecha el buscador de plagios del diccionario para que le ponga el
enlace gratis. Ver prefijo psico-, alquimia.

psicocdésmico
Es un neologismo referido al mundo interior y personal unido al entorno o el cosmos. Esta formado por el prefijo psico-
("alma, mente") y el adjetivo césmico.

psicodesintoxicacion

Aparecio acé porque lo pusieron de anténimo para psicotoxina (&#128530;), y dejo el link porque ese puede ser un
término valido; el problema con estas palabras es que son muletilla de estafadores pseudocientificos o charlatanes
abiertamente esotericoespiritualistas, y no me parece que debamos colaborar en su promocion. Definiendo sus
neologismos publicitarios aqui les damos una entidad que no tienen. Igual, son tan obvios que ni hace falta explicarlos,
es parte del negocio inventar palabras raras al alcance de cualquier ingenuo.



psicodetrito

Es un neologismo muy utilizado por charlatanes cercanos a la psicologia y a las terapias magicas alternativas, aunque
la psicologia tradicional también podria usarlo ya que nombra a los "residuos téxicos" que quedan en nuestra psique
(haciendo una analogia con los organicos) después de una experiencia no necesariamente traumatica. Del griego
&#968;&#965;&#967;&#951; (psiké "alma, mente") + el latin detritus ("desgastado"). Ver detrito.

psicohipnoterapeuta
Que practica la psicohipnoterapia.

psicohipnoterapia

Tratamiento psicolégico, o psiquiatrico si se usan drogas, basado en la hipnosis para alcanzar recuerdos o vivencias,
reales o imaginarias, en el inconsciente de los pacientes. Formado por las voces griegas
&#x3C8;&#x3C5;&#x3C7;&#x3B7; (psiké "alma, mente") +

&#x3C5;&#x3C0;&#x3BD;&#x3BF;&#x3C5;&#x3BD; (hypnon "dormir, sofiar") +
&#x3B8;&#x3B5;&#x3C1;&#x3B1;&#x3C0;&#x3B5;&#x3B9;&#x3B1; (therapeia "cuidado, curacion"). Ver hipno,
hipnoterapia.

psicologia

Estudio de la mente humana y sus complejidades. Caracteristicas emocionales y de conducta propias de un individuo o
comunidad. Del griego &#968;&#965;&#967;&#951; (psiké "alma, mente"), que se origina en el verbo
&#968;&#965;&#967;&#969; (psycho "soplar") porque se creia que el Ultimo aliento antes de morir era el que liberaba el
alma de la persona con todas sus vivencias, + &#955;&#959;&#947;&#953;&#945; (logia, "conocimiento"). Ver también
psique.

psicoldgico
Relativo a la psicologia ("ciencia que estudia los procesos mentales").

psiconautica
Debe ser un error por el femenino del neologismo psicondutico, o quizé por la propia disciplina de "navegacion por la
psiquis”.

psiconautico

Relativo a la... ¢ psiconautica? Es un neologismo casi poético para algin método o técnica que permite "navegar por la
psiquis", adentrarse en el subconsciente. Esta formado por el prefijo psico- ("mente, alma") y el adjetivo nautico
("relativo a la navegacion™).

psicopatocracia

Es un neologismo para nombrar al gobierno ejercido por un sicOpata como algo negativo, aunque esto puede referirse
tanto a un estadista como a un déspota, ya que para ser un politico eficiente o un dictador es comun tener algun grado
de psicopatia. Ver sufijo -cracia.

psicorecoherenciacion
Ya no les alcanza con hacer spam con el link, también lo desarrollan en la entrada. Podria escribir mucho para este
caso, pero alguien que se inventa una palabra como &#128169; psicorecoherenciacion no precisa mas definiciones.



psicorrea

Es un sintoma que suele aparecer en esquizofrénicos, por el que elaboran una teoria filoséfica y la exponen siempre de
manera incoherente. El término gand cierta popularidad durante la pandemia de COVID-19, aunque ya era muy usado
al referirse a terraplanistas, antivacunas o ganodianos. Ver televidiano, vacudiano, covidiota, covidiano, pcr, los testigos
de helios, lizarbe.

psicosis

Patologia psiquiatrica que se caracteriza por las alucinaciones o delirios, por la incoherencia al expresarse, por una
desconexion parcial con el mundo real. El nombre es de origen griego por &#968;&#965;&#967;&#951; (psiché "alma,
espiritu, soplo, aliento”, "mente") + -&#963;&#953;&#9> (-sis "sufijo para dolencias o patologias"). Ver sicosis.

psicosocial
Relativo a la psicologia sacial, al aspecto psicolégico de una persona o grupo respecto a su entorno.

psicovampirico

Relativo al llamado "vampiro psiquico”, persona toxica que desgasta emocionalmente a quienes la rodean. También
tiene una interpretacién paranormal sobre algin ente capaz de absorber el alma o la mente, de la misma forma que un
vampiro la sangre vital. Ver psico, psique.

psicotico
Relativo a la psicosis (“trastorno mental que desconecta de la realidad"), se dice especialmente del enfermo que la
padece, aunque fuera del &mbito profesional debe evitarse porque se le atribuyen connotaciones negativas.

psique

1° Psique o Psiké es un personaje de la mitologia griega, una joven muy hermosa elevada a la categoria de deidad
por el amor de Eros. 2°_ Componente Iéxico que en castellano se encuentra como psico o su aféresis simplificada sico.
Del griego &#968;&#965;&#967;&#951; (psiké "alma, mente"). Se suele representar con una letra psi mayuscula:
&#936;.

psiquismo
Se dice de la mente, del proceso mental de las personas, y presupone un enfoque cientifico porque es una voz técnica
formada por una variante prefijo psico- y el sufijo -ismo.

psiquico
Relativo a la psicologia, que en algunos casos se extiende al alma, a la "fuerza vital" de una persona. Ver psique, -ico.

psl

1° 'PSL' es sigla de varios partidos politicos en espafiol, como el 'Partido Socialismo y Libertad' de Venezuela, o el
'Partido Social Liberal' de Brasil, ademas de abreviar a las "prestaciones superiores a las de la ley" en los contratos
laborales de algunos paises. 2°_En inglés 'PSL' puede significar Process Specification Language ("lenguaje de

especificacion de procesos"), o Premier Soccer League ("Primera Divisién de Futbol" de Sudafrica), entre otras. 3°_



'PSL' es el cédigo IATA para el aeropuerto Perth/Scone en Escocia (Reino Unido). Ver psi.

psoe
Sigla del "Partido Socialista Obrero Espafiol”.

psyche
Otra version de psique, aunque en espafiol no se usa.

ptolomeica
Femenino de ptolomeico. Ver tolomeico, ptolemaico.

ptolomeico
Es una variante de la mas usada en espafiol ptolemaico ("relativo al astrénomo y matematico Ptolomeo, o a la dinastia
de los ptolomeos que goberné Egipto").

ptoloméico
Error por ptolomeico.

pua
Aunque en espafiol se pronuncia como pua, PUA es un acrénimo en inglés para Pick-UP Artist ("artista del levante"), un
varén que seduce mujeres para luego abandonarlas. Ver donjuanismo.

pub

1° Es un establecimiento comercial britanico similar a un bar o cerveceria, con caracteristicas de café-concert y hasta
club de juegos. El nombre se usa en el resto del mundo (sin tradicién anglosajona) para locales que vendan bebidas
alcohdlicas, pero no siempre con el mismo espiritu original. El nombre pub es una reduccion de public house (“casa
publica™). 2° 'PUB' es el cédigo IATA para el aeropuerto Pueblo Memorial en Colorado (EUA).

pub crawling

No es espafiol sino inglés, pero aunque existen algunas versiones en castellano como "ir de bares", "salir de potes" o
"irse de pedo", podemos encontrar pub crawl o pub crawling escrito en alguna parte para "recorrer durante una noche
bares de una zona, a pie o en transporte publico, bebiendo en cada uno algun trago alcohdlico”. Esta compuesto por las
palabras pub ("bar") y crawling ("arrastrando, desplazando").

pucara
pucara esta incorrectamente escrita y deberia escribirse como "pucara” siendo su significado: </br>Avion turbohélice
argentino, fuertemente armado y disefiado para lucha antiguerrilla.

puchela calo



No estoy seguro de que esto tenga sentido, tal vez fue un intento por saber un significado en calé, asi que sugiero ver
gitano/puchela.

puchito
Diminutivo de pucho. Cantidad muy pequefia. Por etimologia ver: Pucho .

pucho
Del quichua "puchu" que es sobra, residuo. Como un resto suele ser pequefio, "pucho” es también "una poca cantidad".
Se dice generalmente de la colilla del cigarro, y por extension al cigarrillo mismo.

pudin

Otra variante mas ajustada al original de budin (comida). Ver ingles/pudding.

pudorosos
Plural de pudoroso.

puebla
Ademas de las definiciones ya publicadas, también se llama puebla a algunas divisiones administrativas en un poblado,
y, por asociacion, a las parcelas con diferentes cultivos en una huerta. Ver verbos/puebla.

pueblecito
Diminutivo de pueblo, interpretado generalmente como localidad y no como sus habitantes.

pueblito
Diminutivo de pueblo, como localidad y como poblacion.

pueblo

1° Poblacién, grupo étnico, cultural, religioso y/o nacional. 2°_ Regién geogréfica y administrativa urbanizada y con
menor poblacién y desarrollo que una ciudad, por lo general es el centro para una zona rural. 3°_ Inflexién del verbo
poblar. Ver verbos/pueblo.

pueblo o ciudad llamado jerico
Ver pueblo, ciudad, llamar, jericé, perico, ...

pueril
Infantil; del latin puerilis ("nifio, adolescente"); hecho que tiene poca importancia. Esto Gltimo puede deberse a que
proceda de paucus ("poco, escaso") y que ambas tengan un étimo comun.

puerquilla



Femenino del diminutivo de puerco, en sus varias acepciones.

puerquito
Diminutivo de puerco.

puerta

1° Abertura como punto de acceso, ingreso o egreso a un lugar determinado, que en la mayoria de los casos no
admite el paso por cualquier parte de su perimetro. Por extensién, cubierta movil que puede tener esa abertura y que
permite abrirla o cerrarla segun la necesidad. 2°_ Por el anterior, peaje, tributo que se paga para entrar o pasar por un
sitio. 3°_ En sentido figurado es un punto o situacion que marca la entrada a un cambio. 4°_ Arco o meta en algunos
deportes, como el fatbol.

puertardo
Despectivo de puerta.

puerteja
Despectivo de puerta.

puerto rico

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico esta ubicado en un archipiélago del Caribe y es un pais asociado a los
Estados Unidos de América. Segun la tradicién, el nombre alude a las riquezas que se cargaban desde su puerto San
Juan Bautista en los barcos que partian para Espafia mientras fue posesion de esa corona.

puesta a masa
En circuitos eléctricos, y mas en electronicos, es conectar componentes a un punto comun de alimentacion, que a
veces coincide con el chasis de su equipo o artefacto, y hasta con la puesta a tierra.

puesta a tierra

En instalaciones eléctricas es la conexidn a una linea de descarga a tierra mecanica, para desviar fugas de electricidad
a través de chasis o gabinetes que puedan afectar a equipos o personas; sirve como referencia para el funcionamiento
del disyuntor diferencial. Aunque también puede estar puesta a tierra, no confundir con puesta a masa.

puesta al dia

Pensé que estaba publicada como si fuera un sinénimo en palabras como ayornado, ayornar o ayornarse, pero no la
encontré. De cualquier forma no me parece una locucion, es una frase que se entiende por si misma, como 'puesta’
("por la accién de poner") y 'al dia [de hoy]' ("por la version actualizada de algo").

puilla
Diminutivo de puUa, aunque puede tener usos especificos.



pulastro
En lunfardo es un eufemismo para "putastro”, que seria un despectivo de "muy puto". Originalmente la palabra debio
ser un aporte del genovés pollastro (polastro "pollo crecido").

pulenta
Disimilacion de "polenta”, como adjetivo favorable. Ver: Polenta .

pulgicida

Error por pulguicida ("insecticida para eliminar pulgas").

pulgo

1° Primera persona singular del presente indicativo del antiguo verbo pulgar; ver los mas comunes empulgar,
pulgarear, apulgarado. 2° _En lunfardo es gay, y su etimologia no es muy clara; puede ser una reduccion luego
deformada de pulastro que por ser poco conocida pasoé por pulgastro y luego a su regresion "pulga”, con un supuesto
masculino; o quiza provenga de "pulga" como nombre familiar del mercado de pulgas; por el homosexual que "compra y
vende" (que es pasivo y activo). 3°_ De la acepcion anterior, encargado homosexual de un prostibulo, que atiende las
necesidades de las chicas. 4°_ Error por pulpo.

pulmotor
Maquina que asiste a una persona para respirar cuando ha perdido el control de los musculos y esta imposibilitada de
hacerlo por si misma.

pulmén verde
Nombre que se da en una regién (una ciudad, un continente) a los espacios con gran cantidad de arboles y sin
edificacion.

puloto automatico
Seguro es un error por "piloto automatico". Ver piloto, automatico.

pulperia

En Espafia es un local donde sirven pulpo y mariscos cocidos o curados. El nombre pudo haberse exportado a la
América colonial para almacenes donde también se servian comidas, aunque evolucionaran en forma de tiendas de
ramos generales. Esta Ultima acepcién puede tener otros origenes, como la venta de pulpa de frutas como dulces y
golosinas, o un metaplasmo de 'pulqueria’ usada en México para negocios similares.

pulsar

Del latin pulsare ("empujar, golpear levemente"). 1°_ Latir, cambiar y volver al estado inicial de forma repetida e
intermitente. 2°_ Por el anterior, sentir esa vibracion, por lo general usando la mano, como para los latidos del corazon.
También provocarla, como en un instrumento musical que se ejecuta con los dedos. 3°_ Por el anterior, oprimir un
botén o una tecla. 4°_ Por una relacion con el primero, es también una forma de llamar al pulsar (“estrella pulsante"),
aunque su etimologia sea otra.



pulso

1° Salto en el valor de una magnitud, puede ser intermitente. Latido. 2°_Capacidad o habilidad para mantener un
ritmo o, por antifrasis, una posicién estable sin temblores con las manos. 3°_ Primera (como 'yo") persona en singular
del presente del modo indicativo para el verbo pulsar. Ver verbos/pulso.

pulsos
Plural de pulso.

pultocracia

El sufijo -cracia es evidentemente indicativo de una caracteristica de gobierno, sin embargo existen dudas sobre cudl es
la referida en este caso. Desde el griego &#9<&#959;&#955;&#964;&#959;&#9> (poltos "pulpa”) llega al latin el
sustantivo puls,pultis como una comida preparada con pasta de harina o de legumbres, que inspir6 calificativos como
"puls cerebri”, algo asi como "puré cerebral”, para una persona con capacidades intelectuales limitadas. Esto indicaria
de manera eliptica que una 'pultocracia’ es un "gobierno de estlipidos". Aunque existe otra posible etimologia mas
directa que supone un origen en el verbo latino pulto,as,are como "batir, sacudir, golpear”, y que se interpreta como "el
gobierno que asume a través de un golpe de Estado", o quiza "el gobierno que nos sacude ... de alguna manera".
&#128533;

pulzante
Error por pulsante, punzante, endulzante, ...

puncin

Podria ser una forma incompleta del poblado Puncin Colle Sottano (provincia de Caneo, regiéon de Piamonte, Italia), o
un error por el municipio de Pungin (comarca de Carballino, provincia de Orense, Espafia), pero en realidad es la
trolleada de consultar por 'puncién’ sin la vocal acentuada.

puncion
Puntazo, pinchazo, penetrar especialmente en un tejido organico, con un elemento punzante.

punga
"Punga" es "bolsillo" en italiano vulgar, de alli que al ladrén de carteras, descuidista que vacia los bolsillos ajenos con
disimulo, se lo llame genericamente "punga” o "punguista”. "Dejar en punga" es esconder un objeto robado para
buscarlo méas tarde, con menos riesgo de ser atrapado.

punguista
(Para etimologia del lunfardo "punguista”, ver sinénimos).

punsante o pulsante
Ver pulsante, o (conjuncidn), punzante, pensante, ...

punso cortante



Es un error por punzocortante, que es una palabra compuesta sin espacio y como el primer componente viene de
"puncién” obviamente se escribe con /z/.

punta cana
Punta Cana es una ciudad costera en la provincia de La Altagracia (Republica Dominicana). Anteriormente la regién era
conocida como Yauya o también Punta Borrachos.

punto a punto

Se dice de lo que viaja, se conecta 0 comunica desde el punto de origen al punto de destino sin relevos ni nodos
intermedios. La expresién no siempre se toma como literal, ya que en muchos casos es imposible la conexién sin pasar
por otros puntos en medio, pero si se consideran como transparentes y no interfieren con el contenido o el objeto en

movimiento se puede usar igual. En ocasiones se confunde con "punto por punto” ("item por item", "caso por caso"),
quiza por la expresién "uno a uno", pero es un error y deberia evitarse. Ver de punta a punta.

punto de equilibrio
Marca de igualdad en el fiel de una balanza, figuradamente es la situacion en que se logra una estabilidad. Ver punto,
equilibrio.

punto panoramico

Mas alla del espam patagonico, supongo que la frase no se comprende porgue tiene una falta de ortografia ... y de
palabra. En realidad es "punto de vista panoramico”, y entonces se entiende perfectamente por punto ("lugar,
ubicacion®), vista ("campo que abarca la vision"), panoramico ("relativo al panorama").

puntos cardinales
Se llama asi al conjunto "norte, sur, este, oeste", pero existen direcciones intermedias que también pertenecen a los
puntos cardinales.

puntos jonbar
Plural de "punto [de ruptura temporal] jonbar" (“punto de divergencia histérico"). Ver ucronia.

punzante
Se dice de lo que punza, que da puntadas, que hiere como un objeto con punta. También puede usarse en sentido
figurado para un sonido agudo, 0 una situacién que lastime los sentimientos.

punzocortante
Es una variante de cortopunzante ("que pinchay corta"). Ver puncién ("pinchazo"), corte ("tajo"), -nte (sufijo).



